AR-15 BOLT CATCH MIL-SPEC - BROWNELLS BRN AR-15 MIL-SPEC
BOLT CATCH

Mil-spec AR-15 bolt catch precision CNC machined from investment casting.
Bolt catch features a matte black phosphate finish. Catch is heat treated &
100% made in the USA.

Attributes

Name: BROWNELLS BRN AR-15 MIL-SPEC BOLT CATCH
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078101163

Mfr. No.:

Make: AR-15

Delivery weight: 0.118kg

e UPC: 050806004917

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanweisungen fur AR15 BOLT CATCH
MILSPEC

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den AR15 BOLT CATCH MILSPEC von BROWNELLS entschieden hast. Dieses
Produkt wurde flir zuverlassige Leistung und Sicherheit entwickelt. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, Nutzungshinweise und Entsorgungsinformationen, um eine sichere Handhabung und
Bedienung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und ihren Komponenten um.

Stelle sicher, dass der Bolt Catch mit deinem AR15 Modell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Bolt Catch auf Abnutzung und Beschadigungen. Bei festgestellten Problemen
die Nutzung sofort einstellen.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Bolt Catch installierst oder austauschst.
Trage bei der Installation geeignete Schutzausristung, wie z.B. Augenschutz.

Modifiziere den Bolt Catch in keiner Weise, da dies seine Sicherheit und Funktionalitat beeintrachtigen
kann.

Wenn du wahrend der Installation auf Schwierigkeiten stoft, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Blchsenmacher.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge flr die Installation hast, einschliellich eines
Stanzwerkzeugs und eines Hammers.

o Raume den Bereich von Ablenkungen frei und sorge dafiir, dass du dich in einer sicheren
Umgebung befindest.

2. Installationsschritte:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

Entferne den oberen Empfanger vom unteren Empfanger des AR15.

Suche den Bolt CatchPin und benutze das Stanzwerkzeug, um ihn vorsichtig herauszuschlagen.
Entferne den alten Bolt Catch und ersetze ihn durch den neuen AR15 BOLT CATCH MILSPEC.
Richte den neuen Bolt Catch mit dem Empfanger aus und setze den Pin wieder ein.

Stelle sicher, dass der Bolt Catch reibungslos funktioniert, indem du ihn vor dem
Wiederzusammenbau der Feuerwaffe testest.
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3. Benutzung:

o Mache dich mit der Funktionsweise des Bolt Catch vertraut und wie er mit deinem AR15
interagiert.

o Ube die Verwendung des Bolt Catch in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgeméaRe
Funktion sicherzustellen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle alten oder beschadigten Komponenten verantwortungsbewusst. Informiere dich Uber lokale

Vorschriften zur Entsorgung von Feuerwaffenbestandteilen.
¢ Werfe das Produkt nicht im regularen Haushaltsmdll weg. Ziehe stattdessen Recyclingmdéglichkeiten in
Betracht oder kontaktiere das lokale Abfallmanagement flir weitere Anleitungen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zu Sicherheit, Nutzung oder Installation des AR15 BOLT CATCH MILSPEC konsultiere bitte deinen
lokalen Feuerwaffenexperten oder die SupportKanale des Herstellers.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hangen von der ordnungsgemafRen Handhabung und der Beachtung dieser Anweisungen ab.



Safety Instruction Guide for AR15 BOLT CATCH
MILSPEC

Introduction

Thank you for choosing the AR15 BOLT CATCH MILSPEC manufactured by BROWNELLS. This product is designed
for reliable performance and safety in mind. This guide provides essential safety instructions, usage guidelines,
and disposal information to ensure safe handling and operation.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and firearm components with care and respect.

Ensure that the bolt catch is compatible with your AR15 model before installation.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the bolt catch for wear and damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded before installing or replacing the bolt catch.

¢ Wear appropriate safety gear, such as eye protection, during installation.

¢ Do not modify the bolt catch in any way, as this may compromise its safety and functionality.
¢ If you experience any difficulty during installation, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have the necessary tools for installation, including a punch tool and hammer.
o Clear the area of any distractions and ensure you are in a safe environment.

2. Installation Steps:

o Make sure the firearm is completely unloaded.

Remove the upper receiver from the lower receiver of the AR15.

Locate the bolt catch pin and use the punch tool to carefully drive it out.

Remove the old bolt catch and replace it with the new AR15 BOLT CATCH MILSPEC.
Align the new bolt catch with the receiver and insert the pin back in place.

Ensure the bolt catch operates smoothly by testing it before reassembling the firearm.
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3. Usage:

o Familiarize yourself with the operation of the bolt catch and how it interacts with your AR15.
o Practice using the bolt catch in a safe environment to ensure proper function.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged components responsibly. Check local regulations regarding the disposal of
firearm parts.

¢ Do not throw the product in regular household waste. Instead, consider recycling options or contacting
local waste management for guidance.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or installation of the AR15 BOLT CATCH MILSPEC, please consult your
local firearms expert or the manufacturer's support channels.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on proper
handling and adherence to these instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el AR15
BOLT CATCH MILSPEC

Introduccion

Gracias por elegir el AR15 BOLT CATCH MILSPEC fabricado por BROWNELLS. Este producto estd disefiado para
ofrecer un rendimiento confiable y seguridad en mente. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales, pautas de uso e informacién sobre la eliminacién para garantizar un manejo y operacién seguros.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego y sus componentes con cuidado y respeto.

Asegurate de que el bolt catch sea compatible con tu modelo de AR15 antes de la instalacién.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el bolt catch para detectar desgaste y dafios. Si encuentras alglin problema,
deja de usarlo inmediatamente.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o reemplazar el bolt catch.

¢ Usa el equipo de seguridad apropiado, como proteccién ocular, durante la instalacién.

¢ No modifiques el bolt catch de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

¢ Si experimentas alguna dificultad durante la instalacién, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo una herramienta de
punzén y un martillo.
o Limpia el drea de cualquier distraccién y asegUrate de estar en un entorno seguro.

2. Pasos de Instalacion:

o Asegurate de que el arma esté completamente descargada.

o Retira el receptor superior del receptor inferior del AR15.

o Localiza el pasador del bolt catch y usa la herramienta de punzén para sacarlo con cuidado.

o Retira el viejo bolt catch y reemplazalo con el nuevo AR15 BOLT CATCH MILSPEC.

o Alinea el nuevo bolt catch con el receptor e inserta el pasador nuevamente en su lugar.

o AsegUrate de que el bolt catch funcione suavemente probandolo antes de volver a ensamblar el
arma.

o Familiarizate con la operacién del bolt catch y cdmo interactta con tu AR15.
o Practica el uso del bolt catch en un entorno seguro para asegurarte de que funcione
correctamente.



Instrucciones para la Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente viejo o daflado de manera responsable. Consulta las regulaciones locales

sobre la eliminacién de piezas de armas de fuego.
* No arrojes el producto en la basura doméstica normal. En su lugar, considera opciones de reciclaje o
contacta a la gestién de residuos local para obtener orientacién.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o instalaciéon del AR15 BOLT CATCH MILSPEC, consulta con un
experto local en armas de fuego o los canales de soporte del fabricante.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de otros dependen del manejo
adecuado y la adhesién a estas instrucciones.



Guide de Sécurité pour I'ATTRAPEVERRO AR15
MILSPEC

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ATTRAPEVERRO AR15 MILSPEC fabriqué par BROWNELLS. Ce produit est concu pour offrir
une performance fiable tout en garantissant la sécurité. Ce guide fournit des instructions essentielles de
sécurité, des directives d'utilisation et des informations sur I'élimination pour assurer une manipulation et un
fonctionnement sars.

Directives Générales de Sécurité

¢ Manipule toujours les armes a feu et les composants d'armes avec soin et respect.

e Assuretoi que l'attrapeverrou est compatible avec ton modele AR15 avant l'installation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement I'attrapeverrou pour détecter l'usure et les dommages. Si des problémes sont
constatés, cesse immédiatement de I'utiliser.

Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer I'attrapeverrou.

Porte un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de I'installation.
Ne modifie pas I'attrapeverrou de quelgue maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa
sécurité et sa fonctionnalité.

Si tu rencontres des difficultés lors de I'installation, demande de I'aide a un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir les outils nécessaires pour I'installation, y compris un outil de poingonnage et un
marteau.
o Dégage la zone de toute distraction et assuretoi d'étre dans un environnement sdr.

2. Etapes d'Installation :

o Vérifie que I'arme a feu est completement déchargée.

Retire le récepteur supérieur du récepteur inférieur de I'AR15.

Localise la goupille de I'attrapeverrou et utilise I'outil de poinconnage pour la retirer délicatement.
Retire I'ancien attrapeverrou et remplacele par le nouvel ATTRAPEVERRO AR15 MILSPEC.

Aligne le nouvel attrapeverrou avec le récepteur et réinsere la goupille a sa place.

Assuretoi que I'attrapeverrou fonctionne correctement en le testant avant de réassembler I'arme a
feu.
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3. Utilisation :

o Familiarisetoi avec le fonctionnement de I'attrapeverrou et comment il interagit avec ton AR15.
o Entrainetoi a utiliser I'attrapeverrou dans un environnement s{ir pour assurer son bon
fonctionnement.



Instructions d'Elimination

e Elimine tout composant ancien ou endommagé de maniére responsable. Vérifie les réglementations
locales concernant I'élimination des piéces d'armes a feu.

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Envisage plutét des options de recyclage
ou contacte la gestion des déchets locale pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou l'installation de I'ATTRAPEVERRO AR15 MILSPEC,
consulte ton expert local en armement ou les canaux de support du fabricant.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent d'une
manipulation appropriée et du respect de ces instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BOLT
CATCH AR15 MILSPEC

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOLT CATCH AR15 MILSPEC prodotto da BROWNELLS. Questo prodotto € progettato per
garantire prestazioni affidabili e sicurezza. Questa guida fornisce istruzioni essenziali sulla sicurezza, linee guida
per I'uso e informazioni sullo smaltimento per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre le armi da fuoco e i componenti delle armi con cura e rispetto.
Assicurarsi che il bolt catch sia compatibile con il modello AR15 prima dell'installazione.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il bolt catch per segni di usura e danni. Se si riscontrano problemi,
interrompere immediatamente I'uso.

Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o sostituire il bolt catch.

¢ Indossare |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, durante
I'installazione.

¢ Non modificare il bolt catch in alcun modo, poiché questo potrebbe compromettere la sua sicurezza e
funzionalita.

¢ Se si riscontrano difficolta durante I'installazione, chiedere assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un punzone e un martello.
o Liberare I'area da eventuali distrazioni e assicurarsi di trovarsi in un ambiente sicuro.

2. Passaggi per l'Installazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.

o Rimuovere il ricevitore superiore dal ricevitore inferiore dell’AR15.

o Localizzare il perno del bolt catch e utilizzare il punzone per estrarlo con attenzione.

o Rimuovere il vecchio bolt catch e sostituirlo con il nuovo BOLT CATCH AR15 MILSPEC.

o Allineare il nuovo bolt catch con il ricevitore e reinserire il perno al suo posto.

o Assicurarsi che il bolt catch funzioni correttamente testandolo prima di rimontare I'arma.

o Familiarizzarsi con il funzionamento del bolt catch e con come interagisce con il proprio AR15.
o Esercitarsi nell'uso del bolt catch in un ambiente sicuro per garantire un funzionamento corretto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire responsabilmente eventuali componenti vecchi o danneggiati. Controllare le normative locali
riguardo allo smaltimento dei pezzi di armi da fuoco.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici comuni. Invece, considerare opzioni di riciclaggio o contattare



la gestione dei rifiuti locale per indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso o l'installazione del BOLT CATCH AR15 MILSPEC, si prega
di consultare un esperto di armi locale o i canali di supporto del produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e quella degli altri
dipendono da un corretto utilizzo e dal rispetto di queste istruzioni.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15 BOLT CATCH
MILSPEC

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 BOLT CATCH MILSPEC produsert av BROWNELLS. Dette produktet er designet for
palitelig ytelse og sikkerhet i tankene. Denne veiledningen gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner,
bruksretningslinjer og avfallsinformasjon for a sikre trygg handtering og drift.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid vadpen og vapenkomponenter med forsiktighet og respekt.

Sgrg for at bolt catch er kompatibel med din AR15modell fgr installasjon.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig bolt catch for slitasje og skader. Hvis det oppdages problemer, stopp bruken
umiddelbart.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg for at vapenet er avfyrt far installasjon eller utskifting av bolt catch.

¢ Bruk passende verneutstyr, som gyevern, under installasjonen.

e |kke modifiser bolt catch pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten og funksjonaliteten.
e Hvis du opplever vanskeligheter under installasjonen, sgk hjelp fra en kvalifisert vapensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har de ngdvendige verktagyene for installasjon, inkludert et punchverktgy og
hammer.
o Rydd omradet for distraksjoner og sgrg for at du er i et trygt miljg.

2. Installeringstrinn:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt.

o Fjern den gvre mottakeren fra den nedre mottakeren av AR15.

o Finn bolt catchpinnen og bruk punchverktgyet til a forsiktig drive den ut.

o Fjern den gamle bolt catch og erstatt den med den nye AR15 BOLT CATCH MILSPEC.

o Juster den nye bolt catch med mottakeren og sett pinnen tilbake pa plass.

Sgrg for at bolt catch fungerer jevnt ved a teste det far du setter sammen vapenet igjen.

o

3. Bruk:

o Bli kjent med driften av bolt catch og hvordan den samhandler med din AR15.
o @v pa a bruke bolt catch i et trygt miljg for a sikre riktig funksjon.

Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle gamle eller skadede komponenter pa en ansvarlig mate. Sjekk lokale forskrifter
angaende avhending av vapenkomponenter.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Vurder i stedet resirkuleringsalternativer eller kontakt
lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For forespgrsel om sikkerhet, bruk eller installasjon av AR15 BOLT CATCH MILSPEC, vennligst konsulter din
lokale vapenekspert eller produsentens stgttemuligheter.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og andres sikkerhet avhenger av
riktig handtering og overholdelse av disse instruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15 BOLT CATCH
MILSPEC

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér AR15 BOLT CATCH MILSPEC wyprodukowanego przez BROWNELLS. Produkt ten zostat
zaprojektowany z myslg o niezawodnosci i bezpieczehstwie. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady
bezpieczenstwa, wytyczne dotyczace uzytkowania oraz informacje o utylizacji, aby zapewnié bezpieczne
uzytkowanie i obstuge.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i jej komponentami z ostroznoscig i szacunkiem.

¢ Upewnij sie, ze uchwyt zamka jest kompatybilny z Twoim modelem AR15 przed instalacja.

* Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj uchwyt zamka pod katem zuzycia i uszkodzen. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek problemoéw, natychmiast zaprzestan uzytkowania.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub wymiang uchwytu zamka.

Podczas instalacji no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

Nie modyfikuj uchwytu zamka w zaden sposéb, poniewaz moze to wptyna¢ na jego bezpieczenstwo i
funkcjonalnos¢.

Jesli napotkasz trudnosci podczas instalacji, skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego rusznikarza.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym narzedzie do wybijania i mtotek.
o Oczys$¢ obszar z wszelkich rozpraszaczy i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym srodowisku.

2. Kroki instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

o Zdejmij gérng czes¢ receivera z dolnej czesci receivera AR15.

Zlokalizuj pin uchwytu zamka i uzyj narzedzia do wybijania, aby ostroznie go usung¢.

Usun stary uchwyt zamka i zastap go nowym AR15 BOLT CATCH MILSPEC.

Wyrdwnaj nowy uchwyt zamka z receiverem i wsuh pin z powrotem na miejsce.

o Upewnij sie, ze uchwyt zamka dziata ptynnie, testujgc go przed ponownym ztozeniem broni.
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3. Uzytkowanie:

o Zapoznaj sie z dziataniem uchwytu zamka i tym, jak wspétdziata z Twoim AR15.
o Cwicz uzywanie uchwytu zamka w bezpiecznym érodowisku, aby zapewni¢ jego prawidtowe
dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone komponenty w sposéb odpowiedzialny. Sprawdz lokalne przepisy
dotyczace utylizacji czesci broni palnej.



¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu lub
skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa, uzytkowania lub instalacji AR15 BOLT CATCH
MILSPEC, skonsultuj sie z lokalnym ekspertem ds. broni palnej lub kanatami wsparcia producenta.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych zalezy
od wlasciwego obchodzenia sie z produktem i przestrzegania tych instrukgcji.



Turvallisuusohjeet AR15 BOLT CATCH MILSPEC:lle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit AR15 BOLT CATCH MILSPEC tuotteen, jonka on valmistanut BROWNELLS. Tama tuote on

suunniteltu luotettavan suorituskyvyn ja turvallisuuden takaamiseksi. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet, kayttdohjeet ja havittamistiedot turvallisen kasittelyn ja kdytdn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina ampumaaseita ja ampumaaseiden osia huolellisesti ja kunnioituksella.

Varmista, etta lukko on yhteensopiva AR15 mallisi kanssa ennen asennusta.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti lukko kulumisen ja vaurioiden varalta. Jos havaitset ongelmia, lopeta kayttd
valittdmasti.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ennen lukon asentamista tai vaihtamista.

Kaytad asennuksen aikana sopivia suojavarusteita, kuten silmasuojia.

Ald muokkaa lukkoa milldan tavalla, silld se voi vaarantaa sen turvallisuuden ja toimivuuden.
Jos kohtaat vaikeuksia asennuksen aikana, pyyda apua patevalta aseverstaalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien lyéntitydkalu ja
vasara.
o Poista alue mahdollisista hairiétekijdista ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa.

2. Asennusvaiheet:

o

Varmista, ettd ampumaase on taysin tyhjennetty.

Poista AR15:n yldosa alhaalta.

Etsi lukon kiinnityspinni ja kayta lydntity6kalua sen varovaiseksi poistamiseksi.
Poista vanha lukko ja vaihda se uuteen AR15 BOLT CATCH MILSPEC:iin.
Kohdista uusi lukko vastaanottimeen ja aseta pinni takaisin paikalleen.
Varmista, etta lukko toimii sujuvasti testaamalla sitd ennen aseen kokoamista.
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3. Kaytto:

o Tutustu lukon toimintaan ja siihen, miten se vuorovaikuttaa AR15:si kanssa.
o Harjoittele lukon kayttéa turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi sen oikean toiminnan.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet osat vastuullisesti. Tarkista paikalliset saaddkset ampumaaseiden
osien havittamisesta.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen. Sen sijaan harkitse kierratysmahdollisuuksia tai ota
yhteytta paikalliseen jatehuoltoon ohjeiden saamiseksi.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia AR15 BOLT CATCH MILSPEC:n turvallisuudesta, kaytdsta tai asennuksesta, ota

yhteytta paikallisiin asealan asiantuntijoihin tai valmistajan tukikanaviin.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuvat
oikeasta kasittelysta ja nadiden ohjeiden noudattamisesta.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 BOLT CATCH
MILSPEC

Introduktion

Tack for att du valt AR15 BOLT CATCH MILSPEC tillverkad av BROWNELLS. Denna produkt &r designad for palitlig
prestanda och sékerhet. Denna guide tillhandahaller viktiga sakerhetsinstruktioner, anvandningsriktlinjer och
avfallsinformation for att sakerstalla sdker hantering och drift.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter med omsorg och respekt.

Se till att bolt catch ar kompatibel med din AR15modell innan installation.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet bolt catch for slitage och skador. Om nagra problem upptacks, avbryt anvandning
omedelbart.

 Rapportera eventuella osdkra férhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller byte av bolt catch.

e Bar lamplig skyddsutrustning, sasom 6gonskydd, under installationen.

e Modifiera inte bolt catch pa ndgot satt, eftersom detta kan aventyra dess sakerhet och funktionalitet.
e Om du upplever nagra svarigheter under installationen, sék hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har nddvandiga verktyg for installation, inklusive ett slagverktyg och hammare.
o Rensa omradet fran distraktioner och se till att du befinner dig i en saker miljo.

2. Installationssteg:

o Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.

o Ta bort den dvre mottagaren fran den nedre mottagaren av AR15.

o Lokalisera bolt catchpinnen och anvand slagverktyget for att forsiktigt driva ut den.

Ta bort den gamla bolt catch och ersatt den med den nya AR15 BOLT CATCH MILSPEC.

Justera den nya bolt catch med mottagaren och satt tillbaka pinnen pa plats.

Kontrollera att bolt catch fungerar smidigt genom att testa den innan du satter ihop skjutvapnet
igen.

o
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3. Anvandning:

o Bekanta dig med hur bolt catch fungerar och hur den interagerar med din AR15.
o Ova pa att anvénda bolt catch i en saker miljo for att sakerstalla korrekt funktion.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella gamla eller skadade komponenter ansvarsfullt. Kontrollera lokala foreskrifter
angaende avfallshantering av skjutvapen delar.

* Sléng inte produkten i vanligt hushallsavfall. Overvég istallet dtervinningsalternativ eller kontakta lokal
avfallshantering for vagledning.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller installation av AR15 BOLT CATCH MILSPEC, vanligen
konsultera din lokala vapenspecialist eller tillverkarens supportkanaler.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och andras sakerhet beror pa korrekt
hantering och efterlevnad av dessa instruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 BOLT CATCH
MILSPEC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 BOLT CATCH MILSPEC vyrabény spole¢nosti BROWNELLS. Tento produkt je
navrzen pro spolehlivy vykon a bezpec¢nost. Tento prlivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, pokyny
pro pouziti a informace o likvidaci, aby bylo zajiSténo bezpecné zachazeni a pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zachdzejte s palnymi zbranémi a jejich komponenty s opatrnosti a respektem.

Ujistéte se, Ze je zachyt zavéru kompatibilni s vasim modelem AR15 pred instalaci.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte zachyt zavéru na opotfebeni a poskozeni. Pokud zjistite jakékoli problémy,
okamzité prestante pouzivat.

Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo incidenty prislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je palnd zbran vybitd pred instalaci nebo vyménou zachytu zavéru.

Bé&hem instalace noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle.

Nemanipulujte se zachytem zavéru zadnym zplsobem, protoze by to mohlo ohrozit jeho bezpecnost a
funkénost.

Pokud mate pfi instalaci jakékoli potize, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze mate potrebné nastroje pro instalaci, véetné nastroje na vytlaceni a kladiva.
o Uvolnéte prostor od jakychkoli rozptyleni a ujistéte se, Ze se nachdzite v bezpecném prostredi.

2. Kroky instalace:

o Ujistéte se, ze je palnd zbran Uplné vybita.

Odstranite horni ¢ast od spodni ¢asti AR15.

Najdéte kolik zadchytu zavéru a pomoci nastroje na vytlaceni ho opatrné vytahnéte.
Odstranite stary zachyt zavéru a nahradte ho novym AR15 BOLT CATCH MILSPEC.

Ujistéte se, Ze je novy zachyt zavéru zarovnan s pfijimacem a znovu vlozte kolik na misto.
Zkontrolujte, zda zachyt zavéru funguje hladce, nez znovu sestavite palnou zbran.
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3. Pouziti:

o Seznamte se s provozem zachytu zavéru a tim, jak interaguje s vasim AR15.
o ProcviCte si pouzivani zachytu zavéru v bezpecném prostiedi, abyste zajistili spravnou funkci.

Pokyny k likvidaci

» Zbavte se jakychkoli starych nebo poskozenych komponentd zodpovédné. Zkontrolujte mistni predpisy
tykajici se likvidace dil& palnych zbrani.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Misto toho zvazte moznosti recyklace nebo
kontaktujte mistni spravu odpadu pro radu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouziti nebo instalace AR15 BOLT CATCH MILSPEC, poradte
se se svym mistnim odbornikem na palné zbrané nebo s podporou vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich zavisi
na spravném zachazeni a dodrzovani téchto pokynd.
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